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Bezimienna






Postuchaj tego: jest 17 sierpnia 1901 roku, Krakéw
dusi si¢ w upale, kto moze, ucieka z miasta na wies,
a w kamienicy numer trzynascie przy ulicy Stawkow-
skiej dochodzi do buntu. Dzien wcze$niej fragment
elewacji, jaki$ element balkonu czy gzymsu, oberwat
sie i o maly wlos nie zabil jednego z lokatoréw. To
zdarzenie oburza wszystkich, poniewaz od miesiecy
sugerowali wlascicielowi, ze dom wymaga remontu,
a gdy na dodatek okazuje si¢, ze kamienicznik nie
chce osobiscie obejrzec¢ szkody, wybucha prawdziwa
rewolucja — po dwdch rozgoraczkowanych godzinach
lokatorzy postanawiaja nie placi¢ czynszu, dopdki
budynek nie zostanie naprawiony, i wysytaja ultima-
tum do wladciciela. Ten zjawia si¢ nastepnego dnia,
staje naprzeciw tlumu, nie po to jednak, by stucha¢
skarg. Mowi (zapewne slusznie), ze lokatorzy sami
sg sobie winni, bo poza dwoma rodzinami nikt nie



placi czynszu na czas, ze ci z trzeciego pietra niele-
galnie podnajmuja pokoje, studenci z parteru dewa-
stujg klatke schodowa, a dzieciaki z sutereny wybijaja
szyby w bramie. Ma ze sobg jaki$ kajet, gdzie prze-
winy mieszkancéw sg zapisane, a precyzja informacji
— wszystkie te daty, nazwiska, sumy - sugeruje, ze ka-
mienicznik trzyma w budynku informatora. Wtedy
temperatura spotkania nieco opada, sgsiedzi patrza
po sobie, nikt si¢ nie spodziewal takiej wolty, a gdy
cisza staje si¢ az gesta, kamienicznik dorzuca, i w zda-
niu tym pobrzmiewa grozba, ze dwupokojowy lokal
na parterze stal wolny raptem miesigc; wynajal go
juz, i to za sume¢ dwukrotnie wyzszg od poprzedniej,
a nowy lokator wprowadzi si¢ lada dzien.

I tak si¢ dzieje: Augusta Beilin, ktéra rankiem
21 sierpnia 1901 roku sprowadza si¢ do kamienicy,
oczywiscie nie wie, jakie wrazenie robi swoim przy-
byciem, nie przychodzi jej do gtowy, ze gra w przed-
stawieniu, i to role czarnego charakteru, ze jest dla sa-
siadéw swoistym memento. Jej $wiat to brama, kosze
z porcelanowg zastawg, meble wytladowane na trotuar,
tragarze, nieréwne kafle na podfodze korytarza i nad-
ciagajaca nad miasto burza. Zabawna jest ludzka pa-
mie¢; kiedy dziesiec lat pdzniej (juz po morderstwie)
policjanci probowali ustali¢, co tego pierwszego dnia
Augusta Beilin moéwila i w jakim byla nastroju, nikt
nie dal satysfakcjonujacej odpowiedzi, natomiast
wszyscy, ktorzy jej przybycie widzieli, zapamietali
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kape na 16zko (zielona w roze, przeszyta srebrnag nit-
ka), ciemne migsiste obrusy, lustro do jadalni (duze,
w zlotej ramie, drogie), wreszcie intrygujace porce-
lanowe bibeloty, te kotki, amorki, pastereczki i duza
alabastrowg figurke kobiety z dzieckiem, ktdra stala
potem w przedpokoju i ktérg Augusta Beilin bezczes-
cita, wieszajac na niej swoje wdowie czepki. Ciekawe,
prawda?

W dniu przeprowadzki Augusta Beilin ma piec-
dziesiat dziewie¢ lat, nosi czarng suknie, spod ktorej
wida¢ schodzone trzewiki, jej wlosy okrywa czepek,
ale krzepka figura i energiczne ruchy sugeruja, ze nie
ciula jeszcze pieniedzy na grobowiec. Przeciwnie: po-
krzykuje na tragarzy, na okoliczne dzieciaki, w jednej
chwili jest na ulicy i w mieszkaniu; nie sposéb wprost
wyobrazi¢ sobie bardziej energicznej kobiety, a jednak
tamtego dnia w $wiadomosci sgsiadéw powstaje obraz
skromnej wdowy, kogos, kogo tatwo mozna polubi¢
i fatwo zapomnie¢ - nieszczesnicy, ktérg kamienicz-
nik oszukal wysokim czynszem, biednej staruszki.

Potem jednak sprawy sie komplikuja. Jaki§ miesigc
pozniej Augusta Beilin odmawia podpisania petycji
do wlasciciela w sprawie remontu dachu, a sgsiadowi,
ktoéry przyszedl z ta prosba, oswiadcza, ze nie zamierza
miesza¢ sie w zadne spory, zwlaszcza dotyczace da-
chu, gdy sama mieszka na parterze. Nastepnego roku,
wiosna, wywoluje juz prawdziwy skandal: oskarza
robotnika mieszkajacego w suterenie, ze ukrad! kape,
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ktorg wietrzyta w kuchennym oknie, i nie stucha sg-
siadéw, gdy recza za uczciwos¢ robotnika. Nieszczes-
ny czlowiek spedza godziny w policyjnym areszcie,
a gdy okazuje sig, ze kape ukradla banda zlodziei, gra-
sujaca tego dnia i na sasiednich podworkach, Augusta
Beilin caly gniew przelewa na strdza — uznawszy, ze
nie dopelnil obowigzkéw, nakazuje mu, by zwrdcit
koszta narzuty.

Wtedy to opinia o niej ugruntowuje si¢ na dobre:
odtad nazywana jest skapa, wyniosla, odpychajaca,
staje si¢ tez tematem plotek i obiektem sasiedzkiej
obserwacji. Rozprawia si¢ i o tym, ze nie trzyma stu-
zacej, i o tym, Ze nigdzie nie bywa i nikt jej nie odwie-
dza; kiedy okazuje si¢, ze jej maz byl putkownikiem
i zmart na atak serca, ten i éw zartuje, ze Augusta
Beilin jest gorsza niz wojna. Omdwione zostaje takze
jej nagle pojawienie si¢ w kamienicy: sgsiadow za-
stanawia, dlaczego po $mierci putkownika Augusta
porzucifa dawne zycie (i mieszkanie w Rzeszowie),
by przenies¢ sie do obcego jej Krakowa. Dlaczego
wybrata miasto, w ktérym nikt jej nie zna, czyzby od
kogo$ lub czego$ uciekla? Wreszcie Augusta Beilin
staje sie tak nielubiana, ze nawet w wiekszym gronie
nazywa sie ja staruchg, a dzieci z okolicy, gdy idzie na
targ, krzycza za nig ,wiedZzma!”

Paradoks: to wlasnie dzieciaki, ktorych tak nie lu-
bita, zaalarmowaly $wiat o jej krzywdzie. Oto mija
dziesig¢ lat, jest 12 maja 1911 roku, a na drzwiach
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wejsciowych mieszkania Augusty Beilin pojawia sie
nieduza kartka z napisem ,Wyjechalam na kilka dni”
Nie da si¢ jej zerwa¢, bo kartke umieszczono od we-
wnetrznej strony, wciskajac miedzy szklang tafle, co$
w rodzaju okna w drzwiach, a sztywne pi6tno, kto-
re Augusta zawiesita przeciw $wiatu i ciekawskim.
Corki dozorczyni, ktore pierwsze dostrzegaja kartke,
s3 zaintrygowane: w kamienicy nikt nie zna charak-
teru pisma Augusty Beilin, ale wydaje si¢ niemoz-
liwe, by to ona skreslita te stowa. Dlaczego? Bo pis-
mo cho¢ eleganckie, ma w sobie jaki$ frywolny rys,
tak moze pisa¢ kto§ mtody, dobry, réwniez wesoty,
ktos, kto ma czas na niepotrzebne zawijaski, a kto$
taki nijak nie moze by¢ Augusta Beilin. Tak myslg
dziewczynki i dlatego pukaja do Augusty, narazajac
sie na jej krzyki, probuja przenikna¢ wzrokiem ge-
ste ptotno na drzwiach, podstuchuja, wreszcie, na-
stepnego dnia, ktéra§ wynosi na podworze krzesto
i wspina sie po nim do kuchennego okna: Augusta
Beilin lezy na podlodze, z rozrzuconymi rekami, we
wdowiej sukni, w ktdrej zjawila sie przed dziesieciu
laty, i w tych samych trzewikach. Wszedzie jest krew,
na podlodze, na okaflowanym piecu i na $cianie.
Twarzy nie wida¢, niemal polowe ciata przykrywa
skrwawiona pierzyna. Potem dziewczynki, jedna po
drugiej, wdrapuja si¢ na krzesto i przygladaja trupo-
wi: po raz pierwszy patrza na Auguste Beilin, a ona
ich nie ruga.
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Policjanci, ktorzy godzing podzniej pojawili sig
w kamienicy, uznali sprawe za tak oczywista, ze jesz-
cze tego samego dnia, po pobieznym przepytaniu
sasiadow, sporzadzili scenariusz zdarzenia: oto zlo-
dziej wlamuje si¢ do putkownikowej i przekonany, ze
ta dlugo nie wrdci z zakupdw, kreci sie po mieszka-
niu. Augusta Beilin niespodziewanie jednak wraca,
jest potudnie, stonce rozéwietla bialo-czarne kafle na
klatce schodowej, u szczytu schoddéw pojawia si¢ sg-
siad z pierwszego pietra, pozdrawia Auguste, ale ona
mu nie odpowiada: idzie prosto do siebie. Wlamy-
wacz styszy klucz w zamku, ucieka do kuchni, wci-
ska sie w szczeling miedzy piecem a framugg drzwi,
w rece trzyma juz pogrzebacz, ktory znalazt przy we-
glu — Augusta Beilin pada po pierwszym ciosie, za-
kupy z kosza rozsypuja si¢ po drewnianej podtodze,
kosz wpada pod okno. Potem morderca ucieka fron-
towymi drzwiami, ale wcze$niej znajduje na konsolce
w przedpokoju kartke ze zdaniem ,Wyjechalam na
kilka dni”. Zdanie to napisala Augusta Beilin, mor-
derca wpada na pomyst, by je wykorzysta¢ — przycze-
pia kartke do drzwi i ucieka, przekonany, ze zyskat
kilka godzin albo kilka dni.

Takbrzmiala pierwsza hipoteza na temat przyczyny
$mierci Augusty Beilin, a jej nastepstwem bylo aresz-
towanie dozorcy, $§ledczy wyobrazili sobie bowiem,
ze tylko kto$ znajacy rozklad dnia pulkownikowej,
wlamalby si¢ do niej w porze, w ktorej zwyczajowo
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robita zakupy - kim$ takim mogl by¢ sasiad, najpraw-
dopodobniej niezamozny, dozorca doskonale paso-
wal do tej roli. Potem jednak sprawy gmatwaja sig; je-
den z policjantéw, jaki$§ Friedlmann, czy Fridelmann,
zwraca uwage na fakt, ze cialo nakryto pierzyna, gest
ten dowodzi delikatnosci i przerazenia, a to nie sg
cechy pospolitego zbrodniarza. Ten sam policjant,
w odrebnej notatce, przypomina tez, Ze z mieszkania
Augusty Beilin wlasciwie nic nie zginelo; nie sugeru-
je rozwigzania, ale intencja obu zapiskow jest jasna:
czlowiek, ktory czekal na Auguste Beilin w kuchni,
nie przyszedl jej okras¢, lecz ja zabic. Szkoda, ze to nie
6w Friedlmann zdobyl dowdd na potwierdzenie swo-
ich tez: przeznaczenie ofiarowalo go innemu policjan-
towi, nic nieznaczacemu statyscie, ktory przegladajac
akta, przypadkiem obrocit karte z drzwi. Na jej rewer-
sie byla odreczna notatka mordercy, zapisana otow-
kiem, bardzo niestarannym, rozdygotanym pismem,
ktéra brzmiata: ,,Zabitam z powoddéw osobistych”.

A wiec mordercy byta kobieta.

A wigc nie kto$ obcy, lecz Auguscie Beilin znany.

A wigc Augusta Beilin miala jakie§ inne utajone
zycie.

Mozna sobie wyobrazi¢, co sie¢ dzialo, gdy poli-
cjanci, zbierajac prébki pisma, zmusili wszystkich
lokatoréw kamienicy do napisania zdania ,,Zabitam
z powodéw osobistych” Nagle wszyscy ci, ktorzy
naprawde Augusty Beilin nie znosili, moze nawet
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zyczyli jej $mierci, zostali zmuszeni do tak jawnej
i okrutnej deklaracji; prawda, ze to zabawne? Oczy-
widcie poza zamieszaniem nic wiecej z eksperymen-
tu nie wyniklo; §ledztwo $limaczylo si¢ jeszcze trzy
miesigce, a potem sprawe zamknigto. Kobiety, ktora
zamordowata putkownikowg, nie odnaleziono. Bo tez
kogo nalezalo szukac¢? Nie miata twarzy, wieku, nie-
znane bylo jej wyksztalcenie, pochodzenie spotecz-
ne, upodobania, jedyne, co jg okreslalo, to zbrodnia.
Zniknela rownie cicho, jak si¢ pojawila, i gdyby nie
$mier¢ Augusty Beilin, mozna by pomysle¢, ze nigdy
nie istniata. Nazwalem ja Bezimienna.

Piotr skonczyl méwi¢, a ja siedzialem na krze-
$le, nieporuszony, wpatrzony w noze, ktére trzymat
w dloniach, noze skierowane teraz we mnie. Rozma-
wiali$my w jego kuchni: gdy przyszedtem, Piotr szy-
kowal sobie kolacje¢; powiedzial, ze dopiero co wrocit
z Krakowa i umiera z glodu, ale gdy zaczal méwic, za-
pomnial o jedzeniu, wodzie (to ja wylaczylem czajnik)
i nozach, ktore przez caly ten czas $ciskal. Stuchatem
historii Augusty Beilin wpatrzony w ich zdumiewa-
jacy taniec: gdy Piotr opowiadal o wizycie w Archi-
wum Akt Dawnych, o tym, jak czekal na teczke, noze
kotysaly sie, dwie 16dki na spokojnym morzu; gdy
moéwit o pustej sali archiwum i migsistych kartach akt
(staral sie uzmystowi¢ mi, co to za uczucie dotknac
przeszloéci, wzig¢ w palce kartke z drzwi Augusty
Beilin), noze jak dlonie §lepca rozrywaly ciemnos¢.
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